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Biztonsagi informaciok
e Tartsa a eszkozt tavol a viztdl, tlizt6l, nedvességtdl vagy forrd kdrnyezettél.
e Kérjuk, a megfelel6 allapotban és gyermekektdl tavol csatlakoztassa a konnektorba.
e Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy mddositani a eszkozt.
e Kizardlag beltéri haszndlatra.
e Aterméket nem szabad kdzvetlen napfénynek kitenni.
e Ha aterméket hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki a konnektorbdl.
e Ha aszdllitas sordn a termékben barmilyen sérlés keletkezett, kérjik, forduljon az eladéhoz csere céljabdl.

Telepitési utmutato

Tipikus kapcsolasi rajz:

Nulla

1. Toltse le a Meross alkalmazast.

# Download on the
S App Store

GETITON
» Google Play
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2. Nyissa meg a Meross alkalmazast és egyszeriien kovesse a beallitasi varazslot a konfiguraciohoz.

(1) Androidos felhasznald esetén. Nyissa meg a Meross alkalmazast, és koppintson a + gombra a jobb fels sarokban,
majd kovesse az alkalmazasban taldlhato utasitasokat, és percek alatt bedllithatja az eszkozt. Ha a HomeKit-et iOS-
eszkozzel szeretné haszndlni az Androidon torténd beallitas utan, csak inditsa el a Home alkalmazast, és szkennelje be
vagy gépelje be a eszkdzre vagy a hasznalati utmutatéra nyomtatott kddot. Nincs szlikség visszadllitasra vagy tovabbi

konfiguraciora.
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Get Ready for Use

Attach the two protective covers on and
screw both of them from the bottom side.
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Note: Meross M5S710's housing is not waterproof
designed, please place it at a dry place.

« Get the Wires Ready «
Use the lineman’s pliers to cut the wire into

two part, use the wire stripper to strip the
wires about 1cm.

(2) i0S felhaszndlé esetén kérjiik, kdvesse az aldbbi utasitasokat.

a.

Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy iPhone vagy iPad késziléke 2,4 GHz-es Wi-Fi hdlézatra csatlakozik.
Ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy nem tudja beallitani.

Kérjik, gy6z6djon meg rdla, hogy iOS 13 vagy annal magasabb rendszerrel rendelkezik. Javasoljuk,

hogy frissitsen iOS 14-re a jobb HomeKit felhasznaloi éimény érdekében.

A Meross alkalmazas helyett haszndlja az Apple Home alkalmazast a beallitdshoz. Csak inditsa el a
Home alkalmazast, és koppintson a "Add Accessory" (eszk6z hozzaadasa) vagy a + gombra a jobb felsé
sarokban, majd kovesse az utasitdsokat. Ez néhdny percig tarthat, ezutdn minden készen all. A
beallitasi kod és a QR-kdd a késziiléken és a felhasznaldi kézikonyvben taladlhaté.

Add Accessory Cance

My Home

Start building your connected home by
adding lights, locks, thermostats, and
other HomekKit-enabled accessories.

I'HJ Use the HomeKit
54 Setup Code
Look far he code on the AacTeLsory or s
packaging and posifion it in tha frama.

or
[I‘H Hold iPhone Near
) the Accessory

‘You cen hold iPhane near this label if it
ANDBATS AN VDU BCCESSONY.

Add Accessory
¥ I Don't Have a Coda or Can't Scan? I

Learn About Home Accessories




d. Ha a QR-kéd nem m(ikodik, koppintson a Don’t Have a Code or Can’t Scan ("Nincs kddom vagy nem
tudom beolvasni") lehet&ségre, és valassza ki a modellt. irja be a cimkén 1évé kédot, és vérjon. A
készillék egy percen beliil beallithaté.
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< Add Accessory
Nearby Accessories
MsSS710
Pﬂ Use the HomeKit
™
=% Setup Code Uil Cade
Look for the code on the accessory of its You can enter the B-digit HomeKit setup code
packaging and position it in the frame. found in the device packaging or on the device.
OR
If You're Still Having Trouble
Hold iPhone Near Try resetting the accessory or refer to the
n manufacturer’s guide.
the Accessory Make sure your accessory is powered on and
You can hold iPhone near this label if it neertry.
appears on your accessory.
( Don't Have a Code or Can't S )
Leal sut Home A

e. Ezt kovetGen, ha azintelligens aljzatot a Meross alkalmazasban szeretné kezelni, kérjik, csatlakoztassa
iPhone eszkdzét ugyanarra az otthoni Wi-Fi hdlézatra, inditsa el a Meross alkalmazast, és koppintson
a + gombra a jobb felsé sarokban. Ez segit megtaldlni az ugyanazon Wi-Fi halézatban Iévé eszkdzoket.
Csak koppintson a hozzaaddsra, és maris kezelheti az MSS710-et a Meross alkalmazasban. Példaul
firmware frissités céljara, vagy 6sszekdtheti az Amazon vagy Google hangasszisztenssel.

eseee Meross T 2:41 AM 100% -

— Select a Device Type

Please select the device type you would like
to install.

Unbound devices in this network

%\ Garage Door Opener Add

Smart Wall Switch
Meross Mini

Smart Thermostat Valve
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IR Remote Control

More >



Megjegyzés:

Az Apple HomeKit-nek megfeleléen a HomeKit tartozékot iOS alatt csak a Home alkalmazas segitségével lehet
bedllitani az iOS rendszerrel. Ha nem a Home alkalmazas segitségével akarja beallitani, akkor Android
késziiléket kell hasznalnia.

Ha nem tudja beallitani az eszkdzt a Home alkalmazas segitségével. Lehet, hogy az iOS rendszernek gyorsitotar
problémadja van a Homekit eszk6zzel. Probalja meg az alabbiakat:

a. Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket, lépjen ki a Home alkalmazasbdl, majd prébalja meg ujra.
b. Inditsa Ujra az iOS eszkozt és prébalja meg Ujra. (Ez fontos.)

c. Gy6z6djon meg réla, hogy az iOS 2,4 GHz-en csatlakozik az otthoni Wi-Fi -hez.

d. AziOS eszkdzon felejtesse el tobbi Wi-Fi haldzatot az otthonaban.

A support@meross.com cimen is kapcsolatba Iéphet veliink. Mindig szivesen allunk rendelkezésére.

LED-ek és gombok jelentése

— Gomb
| \ \ LED

Gomb
Nyomja meg a kapcsold be- vagy kikapcsolasahoz. Tartsa nyomva 5 masodpercig, amig az allapot
LED folyamatos sarga szinre valt a gyari visszaallitasi folyamat elinditdsahoz.

LED:

Folyamatos sarga: Inicializalas/ Visszaallitas/ Firmware frissités Uzemmad.

Lassan villogé sarga és z6ld: Konfiguracids izemmad.

Gyorsan villogé z6ld: Wi-Fi csatlakozasi méd.

Folyamatos z6ld: Sikeres csatlakozas, és a kapcsold bekapcsolt dllapotban van.

Folyamatos piros: Nincs internetkapcsolat, és a kapcsold bekapcsolt allapotban van.

Nem vilagit: A kapcsold kikapcsolt allapotban van, vagy a Meross kapcsolé ki van kapcsolva.

GYIK

A Merossnal arra téreksziink, hogy biztositsuk az On elégedettségét. EInézést kériink a kapcsold telepitésével vagy
m(ikodésével kapcsolatos barmilyen esetleges kellemetlenségért, és szivesen segitiink a support@meross.com cimen.

1. Mit tegyek, ha nem tudom manualisan be/ki kapcsolni az intelligens kapcsol6t? Gy6z6djon meg réla, hogy az
intelligens kapcsol6 helyesen van-e bekotve.

e Kérjuk, figyeljen a bemeneti és kimeneti oldal kozo6tti kiilonbségre.

e GyG6z6djon meg réla, hogy visszadllitotta az elektromos késziilék aramellatasat.



2. Mit kell tennem, ha a Meross alkalmazas nem tudja vezérelni a hozzaadott intelligens kapcsolot?
Kérjuk, ellenérizze a kovetkezGket:
e Ellendrizze a f6 Wi-Fi internetkapcsolatat.
e Ellenérizze, hogy a f6 Wi-Fi jelszé nem valtozott-e meg.
 Allitsa gyari alaphelyzetbe az MSS710-et, és prébalja meg Ujra hozzaadni.
3. Hogyan parosithatom az intelligens izz6t az Amazon Alexaval vagy a Google Asszisztenssel?

A pdrositdsi utasitasokért nyissa meg a Meross alkalmazdson belil a Fidk->Amazon Alexa vagy Google Assistant
oldalt.

4. Miért kéri az iOS rendszerem a Home alkalmazas hasznalatat a beallitaskor?

Ezt az Apple iOS koveteli meg. Ha a Meross alkalmazasban szeretné kezelni az eszkozét, kérjik, inditsa el a Meross
alkalmazast a beallitas utan, és koppintson a + gombra a jobb fels6 sarokban. A Meross app meg fogja taldlni az
azonos Wi-Fi haldzatban Iévé eszkdzoket.

5. A My Home alkalmazas nem tudja hozzaadni az eszk6zt a QR-kéd beolvasasaval.

Koppintson a “Don’t Have a Code or Can’t Scan” ("Nincs kddom vagy nem tudom beolvasni") lehetdségre, és adja
meg a kodot kézzel.

6. Sehogyan nem tudom parositani az eszk6zomet a HomeKit-tel.

Kérjik, gy6z6djon meg réla, hogy az iOS csatlakozik a2,4 GHz-es otthoni Wi-Fihez, és iOS 13 vagy annal magasabb
rendszerrel rendelkezik. Az iOS Ujrainditdsa segithet a rendszer gyorsitotar problémak megoldasaban.

Garancia

A Meross termékekre az eredeti vasarlastdl szamitott 24 hénapos korlatozott garancia vonatkozik. Ha barmilyen
probléma meriil fel, kérjik, forduljon segitségért a support@meross.com cimen.

Csak a Meross vagy a Meross altal felhatalmazott kiskereskeddk és forgalmazdk altal értékesitett termékekhez tudunk
vev(@szolgalati szolgdltatast nyujtani.



SIMPLE DEVICE
SIMPLIFY YOUR LIFE

Email: support@meross.com
Website:  www.meross.com

Designed in California. Made in China

Supervisar: MRTECH USA Limited

Address: 8825 53 Ave, Elmhurst, NY 11373, USA

Manufacturer: Chengdu Meross Technology Co., Lid.

Address: Mo. 1312, Building E&-1, Tianfu Software Park, Chengdu, China

Product Ident GmbH (for Prodsg authorities only)
EC | REP | Hoferstralie 98, 71636 Ludwigshurg,
Baden-Wirttemberg, Deutschland

Made in China
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